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Montageanweisung
Installation Instructions
Notice d'installation
Istruzioni per il montaggio

Instrucciones de montaje
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UV100-NZM14

Einbau in 3- und 4polige Schalter ohne Ausfahreinheit AF
In keinem Fall fiir Schalter mit roter Ausloselasche! Nur fiir Schalter
mit schwarzer Ausloselasche ab Fertigungsdatum 12/98, Priifmarke:

Mounting in 3/4-pole switches without withdrawable unit AF
On no account for circuit-breakers with red trip handle! Only for
circuit-breakers with black trip lever produced since 12/98. Test mark:

Montage dans disjoncteurs tri- et tétrapolaires sans unité de débrochage AF
En aucun cas pour disjoncteurs avec languette de déclenchement rouge !
Uniquement pour disjoncteurs avec languette de déclenchement noire
fabriqués a partir de 12/98, pastille :

Montaggio sugli interruttori 3 e 4polari senza unita estraibile AF

Non utilizzare in nessun caso per interruttori con I'asta di sgancio rossa!
Solo per interruttori con I'asta di sgancio nera fabbricati a partire da
12/98: Etichetta di controllo:

Montaje en interruptores automaticos sin unidad seccionable AF

iBajo ninglin concepto para interruptores con barra de disparo roja!

Sélo para interruptores con barra de disparo negra fabricados a partir del
12/98: Etiqueta de control:

MoHTaXK B TPEX- U YeTbIPEXMONbIOCHbIE BbiKNiovaTenu 6e3
BbIABWKHOro 6noka AF

Hu B koem cny4ae He ANA BbiKJloYaTenen ¢ KPacHbIM pbl4arom
c6pacbiBaHuA! Tonbko ANA BbIKoYaTenel ¢ YepHbIM pbl4arom
cbpacbiBaHuA ¢ faTbl u3rotoBrieHUA 12/98, KOHTpPoONIbHaA MapKa:

FANTTHIETE AF FI3ISH4I I X

U-NZM14(DC)

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkréfte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im folgen-
den beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

Electric current! Danger to life!
Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.

Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.

Pericolo di morte causa corrente elettrica!
Solo persone istruite e qualificate possono esequire
le operazioni di seguito riportate.

jCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.

AnekTtpuyeckuin Tok! OnacHo AnA XusHu!
Tonbko creumanucThbl Uav NPOUHCTPYKTUPOBaHHbIE
n1L@ MOTYT BBINOMHATH CREAYIOLLME ONepaLmit.

II' U-NZM14(DC)

U-NZM14(AC)
UV100-NZM14(AC)
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U-NZM14(AC)
UV100-NZM14(AC)
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Montage

Mounting IZ'
Montage ] U [ —
Montaggio |:|
Montaje .
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Nur fiir Schalter mit schwarzer Ausloselasche ab Fertigungsdatum 12/98

Only for circuit-breakers with black trip lever produced since 12/98.

Uniquement pour disjoncteurs avec languette de déclenchement noire fabriqués a partir de 12/98

Solo per interruttori con |'asta di sgancio nera fabbricati a partire da 12/98:

Sélo para interruptores con barra de disparo negra fabricados a partir del 12/98

Tonbko ANA BbIKMOYaTeNe C YepHbIM pbivarom copacbiBaHuA ¢ AaTtbl U3rotoBrieHna 12/98
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U-NZM14(DC)
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U-NZM14(DC)

Mit Zusatzfunktionen M oder LUE

With additional functions M or LUE

Avec fonctions supplémentaires M ou LUE

Con funzioni aggiuntive M o LUE

Con funciones adicionales M ¢ LUE

C pononHuTenbHbiMy doyHKUmnamm M nnmn LUE
WA MNZhRE M = LUE

Lz’ /ﬂ‘;‘
R = 4\ 7
&F3——=71
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U-NZM14(AC)
UV100-NZM14(AC)
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U-NZM14(AC)
UV100-NZM14(AC)

Mit Zusatzfunktionen M oder LUE

With additional functions M or LUE

Avec fonctions supplémentaires M ou LUE

Con funzioni aggiuntive M o LUE

Con funciones adicionales M ¢ LUE

C pononHuTenbHbiMy coyHKUmMamm M nnmn LUE
WA MNZhRE M = LUE
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Demontage U-NZM14, UV100-NZM14 o) = =TT o1
Dismounting U-NZM14, UV100-NZM14 6
Démontage U-NZM14, UV100-NZM14 o O o2 o O
Smontaggio U-NZM14, UV100-NZM14 | =] : oo
Desmontaje U-NZM14, UV100-NZM14 %C:) = E H ﬁ)%
OemoHTaxk U-NZM14, UV100-NZM14 ©
Hrdp U-NZM14, UV100-NZM14 o O I ﬁﬂ O
%Cﬁ‘ -—q;.f'?ﬂ:(: ) %
© j ©
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Mit schwarzer Auslose-Lasche

With black trip lever
U-NZM14(DC) Avec patte de déclenchement noire
Con staffa sganciatore nera
Con barra de disparo negra
C 4épHbIM pblyarom cbpacbiBaHMA
A B AR

Mit schwarzer Auslose-Lasche

With black trip lever
U-NZM14(AC) Avec patte de déclenchement noire
UV100-NZM14(AC) Con staffa sganciatore nera
Con barra de disparo negra
C 4épHbIM pblyarom cobpacbiBaHuA
A B AR
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U-NZM14(DC)
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U-NZM14(AC)
UV100-NZM14(AC)
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1(2) x 0.50 — 2.5 mm?

1(2) X 0.75=2.5 mm2
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NHI[] RHI[]

U. = 480V AC
e~ 230V DC
A [l U X
uvi]]

LV AC/DC)

D2
= U,

=) | — )
U — U=Us
3
D1 D1 ON
ON ON
TRIPPED ON TRIPPED
OFF TRIPPED OFF
(=RESET) (=RESET)
OFF OFF OFF
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